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Отъезд товашіща

Л^t. Брежнева
И 3 М^О/С к в ы

3 июля из Москвы на

дых отбыл Генеральный/сек-

ретарь ЦК КПСС, Пшгдседа-

тель Президиума Верховного

Совета СССР Л/И. Бреж-

нев.

На аэродроме Л. И. Бреж-

нева провожали товарищи

Ю. В. Андропов, М. С. Гор-

бачев, В>-Д. Гришин, А. А.

Громыко, АГ~П>-4{ириленко,

A. Я. Пельше, Н. АГ~Тнх.С£

нов, Д. Ф. Устинов, К. У.

Черненко, П. Н. Демичев,

B. И. Долгих, В. В. Кузне-

цов, Б. Н. Пономарев, М. В.

Зимянин, К. В. Русаков,

другие товарищи.

ТАЛАНТ, ОКРЫЛЕННЫЙ РЕВОЛЮЦИЕЙ
Торжественное заседание, посвященное 100-летШ со дня рождения Янки Купалы

Поэтическим символом си-

неокой Белоруссии стало едва
ли не с первого своего появ-

ления на литературном небо-
склоне имя Янки Купалы. Для
миллионов читателей в любом
уголке нашей страны, да и да-
леко за ее пределами, слились

в нем и задушевная красота
.льняного поля у березового
перелеска, и ласковая муд-
рость материнского слова, и

щемящая боль за бесправное
прошлое народа, и радость
светлой социалистической яви.

Время не властно над купа-
лоаской песней. Идут десяти-
летия, сменяются поколения, но

лишь глубже становится люд-
ская признательность и любовь
к поэту — народному по са-
мой сути своего творчества'.

О всенародной любви к пес-

няру свидетельствует неуто-
лимая жажда приобщения к

его прекрасной лире все но-
вых поколений читателей, не
слабеющий, а наоборот, воз-
растающий с годами интерес
ко всему, что связано с его жиз-
нью и творчеством. Об этом
красноречиво говорил и пе-
реполненный зал академи-
ческого Большого театра
оперы и балета БССР, где
2 июля состоялось торже-
ственное заседание, посвящен-
ное 100-летию ее дня рожде-
ния народного поэта БССР
Я. Купалы.
На праздник любимого песня-

ра пришли рабочие предприя-
тий и строек города, писатели,
деятели науки, культуры и ис-
кусства, воины Советской Ар-
мии, студенты, многочислен-
ные гости из Москвы и Ленин-
града, из всех союзных рес-
публик.

В президиуме торжествен-
ного заседания товарищи Т. Я.
Киселев, А. Н. Аксенов, В. И,
Бровиков, Н. И, Дементей, Е. Ф.
Ивановский, А, Т, Кузьмин,
В. А. Микулич, В. Ф. Мицкевич,
И. Е. Поляков, И. Ф. Якушев,
Н. Л. Снежкова, заведую-
щий сектором ЦК КПСС
К. М. Долгов, представители
партийных и советских органов,
руководители министерств и

ведомств, творческих союзов,
делегации писателей братских
республик, гости из-за рубе-
жа, видные деятели лите-

ратуры и искусства Белорус-
сии, ученые, знатные рабочие
и земледельцы, воины Красно-
знаменного Белорусского во-

енного округа.
Торжественное заседание

вступительным словом открыла
председатель Республикан-
ского юбилейного оргкомитета,
заместитель Председателя Со-
вета Министров БССР Н. Л.
Снежкова.
— В первые июльские дни

нынешнего, юбилейного для на-

, шей многонациональной Роди-
ны года, года 60-летия об-
разования СССР, — сказала

она, — в дни, когда белорус-

Минск. 2 июля 1982 года. В президиуме торжественного заседания. Фото БЕЛТА.

скии народ славит ветеранов
войны, героев освобождения
республики от немецко-фаши-
стских захватчиков, к нам при-
шел еще один большой и свет-

лый праздник. Его мы торжест-
венно отмечаем в единой
семье, вместе с трудящимися
всех союзных республик —

100-летний юбилей Янки Купа-
лы, народного поэта Бело-
руссии, основоположника бе-
лорусской советской литерату-
ры, пламенного патриота и

интернационалиста, вдохновен-
ного певца братства и дружбы
народов Советской Отчизны.
Н. Л. Снежкова сердечно

приветствует гостей, прибыв-
ших на купаловские торжества.
Затем слово предоставляется
председателю правления Со-
юза писателей БССР, народно-

му поэту Белоруссии, лауреату
Ленинской премии, Герою Со-
циалистического Труда Макси-
му Танку.
Сегодня во всей нашей стра-

не и за ее пределами торже-
ственно отмечается столетие

со дня рождения народного
поэта Белоруссии Янки Купалы,
одного из выдающихся деяте-
лей советской и мировой
культуры, говорит он. Пер-
вое столетие, за ним будут
другие. Но эта годовщина на-

всегда останется памятной, по- "

тому что многие из нас знали

поэта еще при его жизни, слы-

шали его голос, бывали в его
гостеприимном доме, двери
которого, как и сердце хозяи-

на, всегда были широко откры-
ты для всех его бесчисленных
друзей и посетителей. И мно-

гие из них, как современники
и самые достоверные свидете-
ли, своими интересными и цен-
ными воспоминаниями значи-

тельно обогащают и пополня-

ют наши знания о жизни и

творчестве поэта.

Понятно, что исследователь-
ская работа и изучение этого

неиссякаемого источника муд-
рости и красоты, которым яв-

ляется наследие Янки Купалы,
будет продолжаться и дальше.
Каждая последующая эпоха
всегда в этом наследии будет
находить и осмысливать новые

и новые созвучные ей мысли,
образы, рожденные гением

художника, его болью и радо-
стью, его поисками счастья,
справедливости, будущего.

Биография поэта, кажется,
ничем особым не выделяется

из биографий многих выход-
цев из народа, которые роди-
лись и выросли в мрач-
ные дореволюционные годы,
во времена социальной и наци-
ональной несправедливости,
бесправия и унижения. Но ес-

ли проследить за ней более
внимательно и особенно за

становлением Янки Купалы как
поэта, трибуна, выразителя
дум своего народа, перед на-

ми раскроется жизнь, полная

драматизма, нелегких поисков

своей дороги, своего назначе-

ния. И здесь, вероятно, ждет
нас, как и при каждом новом
прочтении его произведений,
еще немало интересных откры-
тий.
Родившись в семье беззе-

мельного арендатора, он рано
познакомился с каторжным

трудом батрака на панской ни-

ве, с трудом чернорабочего,
домашнего учителя и с мно-

гими другими профессиями,
проскитавшись в поисках кус-
ка хлеба и образования по

многим близким и дальним пу-
тям-дорогам.

Его сердце чутко отзывалось
на красоту природы своего
края, на звуки запрещенного
тогда родного белорусского
языка, народных сказок и пе-

сен, которые он, будучи маль-

чишкой, слышал от пахарей,
как скворец, следом идя за ни-

ми по полю. И особенно живо
отзывалось его сердце на го-

ре своего угнетенного народа
и на первые громовые отголос-
ли приближающейся револю-
ции.

В это же время Купала зна-

комится с литературой на бе-
лорусском языке — с произве-
дениями Ф. Богушевича, Дуни-
на-Марцинкевича и с револю-
ционными прокламациями, что

оказало решающеевлияние на

его национальное сознание, на

идейное и реалистическое на-

правление его поэзии, прони-
занной бескрайней любовью к

народу.
«И это, — как потом писал

Купала, — окончательно опре-
делило, что я белорус и что

единственное мое призвание
служить своему народу всеми

силами своей души и сердца».
Исключительно большую

роль в становлении Купалы как

поэта сыграло знакомство с

русской литературой; с проиэ-

(Окончание на 2-й стр.]

Наращивать
выпуск

удобрений
Находившийся в республике

министр по производству ми-

неральных удобрений СССР
А. Г. Іетрищев был принят
кандидатом в члены По-
литбюр > ЦК КПСС, первым
секретарем ЦК Компартии Бе-
лоруссии Т. Я. Киселевым. В
ходе беседы рассмотрены воп-

росы дальнейшего увеличения
производства минеральных
удобрений, развития предпри-
ятий отрасли за счет сооруже-
ния новых мощностей, реконст-
рукции и технического перево-
оружения действующихпред-
приятий в соответствии с тре-
бованиями XXVI съезда КПСС,
майского (1982 г.) Пленума ЦК
КПСС и принятой на нем Про-
довольственной программы.

В беседе Ариняли участие
секретарь Цк КПБ Л. С. Фири-
санов, заместитель Председа-
теля Сове/а Министров БССР
Д. А. Данилов, заместитель
министра по производству ми-

неральных удобрений СССР
Р. С. /Пермяков, заведующий
отделом химической промыш-
ленности ЦК КПБ А. В. Беден-
ко.

Товарищ А. Г. Петри-
щев т^осетил производст-
венное объединение «Белорус-
калий». ВсЛвремя встреч и

бесед с рабочими, инженерно-
техническими работниками, ру-
ководителями /подразделений
отмечалось, ч/о предприятие,
дающее болееГ половины союз-

ного выпуска калийных удоб-
рений, должно в нынешней пя-

тилетке увеличить их поставку
труженикам села в 1,4 раза,
или на 2,4 миллиона тонн. В
связи с \ этим было обращено
особое взимание на необходи-
мость дальнейшего наращива-
ния производственных мощно-
стей, неуклонного повышения

эффективности производства,
улучшения качества выпускае-
мой продукции

(БЕЛТА).

Поздравления
президента
Франции

MOCKBAf2.i(TACC). Прези-
дент Французской Республики
Франсуа Миттеран передел^
приветствие космонавту-иссле-
дователю Жан-Лу Кретьену. В
нем говорится: в момент Ваше-
го возвращения после успеш-
ного завершения всей прог-
раммы полета хочу передать
Вам, а также Вашим советским

коллега*/ Владимиру Алексан-
дровичу Джанибекову и Алек-
сандру/ Сергеевичу Иванчен-
кову мои личные поздравления.

В результате этого полета

будет получен большой объем
информации, ценной для меж-

дународной Научной общест-
венности, что приведет меди-

цину и биологию, материалове-
дение и астрономию к новым

достижениям.

Этот /олет является также

ярчайшим свидетельством пло-

дотворного сотрудничества,
развивающегося более пятнад-
цати [лет между Советским Со-
юзом и Францией в области
изучения и освоения космиче-

скогоѴпространства в мирных
целях при постоянном стрем-
лении к наибольшей взаимной
выгоде

И, наконец, он является сим-

волом/доброй воли француз-
ского' народа построить мир в

Европе на основе традицион-
ных/дружественныхотношений
и уважения прав, закрепленных
в хельсинкских соглашениях, и

разаития\добрых отношений
между всеми народами наше-

го континента.

N.

Навечно в памяти народной
.1І'««8
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День освобождения Совет-
ской Белоруссии от немецко-
фашистских захватчиков тор-
жественно отметили жители
нашей республики.
Минск, 3 июля, утро. Пло-

щадь имени В. И. Ленина. У
памятника вождю революции,
основателю первого в мире

тийных работников Болгарской
компартии и делегации окруж-
ной организации ГКП земли
Баден-Вюртемберг. '

...Площадь Победы. Алеют
цветы у подножия---гіамятникв-
обелиска ^онйам Советской
Армии и партизанам, проявив-
шим высокое мужество и ге-

V -к:«
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После возложения венков к памятнику-обелиску на площади Победы.
Фото Г. Кадета.

государстварабочих и крестьян--"'роизм в боях за освобождение
нашей Родины от немецко-фа-
шистских захватчиков. К обели-
ску возложили венки руководи-
тели Коммунистической партии
Белоруссии и ' правительства
республики, члены Военного
^совета КБВО, ветераны Великой
" іечественной войны, руково-
дители. Белсовпрофа, ЦК
ЛКСМБОчртийных и советских
органов Минскаи Минской об-
ласти, сотрудники^сенеральных
консульств ПНР и ГДР^в Мин-
ске, зарубежные деле>аш<и,
представители коллективов тр
дящихся районов столицы.

Минутой молчания почтили

они память павших героев.

Звучат государственные гим-

ны СССР и БССР. Перед обели-
ском торжественным маршем
проходит почетный караул
войск Минского гарнизона,
Многолюдно и торжественно

было в этот день у Кургана
славы. Реют на ветру государ-
ственные флаги СССР, всех со-
юзных республик, Сюда при-
были руководители Компартии
и правительства республики,
члены Военного совета КБВО,
ветераны Великой Отечествен-
ной войны, руководители Бел-

почетном карауле застыли
юны&-дионеры. Звучат-мелодии
песен о^*один*г^партии. Вы-
страивается, сводная колонна
ветеражУвГпредставЧте^лей тру-

нхея районов Минска:—Qp-
кеетр исполняет «Песню о
нине».

Начинается торжественная
церемония возложения цветов
к памятнику Владимиру Ильичу'
Ленину — от Центрального Ко-
митета Компартии Белоруссии,
Президиума Верховного Совета
БССР, Совета Министров рес-
публики. Цветы возлагаются
также от писателей СССР, Во-
енного совета КБВО, ветеранов
Великой Отечественной войны,
Белорусского республиканско-
го совета профсоюзов, ЦК
ЛКСМБ, Минских обкома КПБ
и облисполкома, горкома пар-
тии и горисполкома, райкомов
и райисполкомов столицы рес-
публики, коллективов трудя-
щихся.

Цветы возлагаются or гене-
ральных консульств в Минске
— Польской Народной Респуб-
лики и Германской Демокра-
тической Республики, от нахо-
дящихся в Минске группы пар-

совпрофа, члены бюро ЦК
ЛКСМБ, бюро Минских обкома
и ropjWMa—КПБ", члены исполко-

мов областного и городского
Советов народных депутатов,
ответственные работники пар-
тийных и советских органов
Минского и Смолевичского
районов, представители трудя-
щихся, воины Советской Ар-
мии.

К подножию кургана возла-
гаются гирлянды славы. Ор-
кестр исполнил государствен-
ные гимны СССР и БССР. Тор-
жественным маршем прошли у
кургана воины.

На мемориальном комплексе

«Хатынь» также были возложе-

ны цветы от Центрального Ко- .

митета партии и правительству)
республики, Минских обкома

партии и облисполкома, от тру-
дящихся города-героя Минска
и Лагойского района

В церемониях возложения

цветов к памятнику В. И. Лени-
ну, венков к памятнику-обели-
ску на площади Победы, гир-
лянд к Кургану славы приняли
участие товарищи Т, Я. Киселев,
A. Н. Аксенов, В, Г, Балуев,
B. И. Бровиков, Н, И. Дементей,
Е. Ф. Ивановский, Ю. Б, Коло-
колов, А. Т. Кузьмин, М. И. Ла-
гир, В. А, Микулич, В, Ф. Миц-
кевич, И. Е. Поляков, Л. С, Фи-
рисанов, И. Ф. Якушев, В. Е.
Лобанок, Н. Л. Снежкова, В. П.
Шаплыко.

(БЕЛТА).

«ЛЕТУЧИЙ» ОТРЯД
«Страна Советов». Ежедневно
на полях работает три косил-

ки Е-301 и два подборщика
Е-280уІ-Іа первом этапе уборки
победителями социалистиче-
ского соревнования стали

/Ѣ. Яковлев и В. Лапо,
/ В. КУХАРЕНКО,

обществ, корр.
«Сельской газеты».

Неплохих показателей\ в Че
риковском районе добиваются
члены межхозяйственного, от-

ряда № 1 по заготовке\кор-
мов. За пять дней в колхозе
«Большевик» ими заложено

две сенажные траншеи на фОО
и 700 тонн.

Не снизил темпов отряд
после переезда в ко.

,

ИНФ7О F| МАЦИЯ
О ХОДЕ СЕЛЬСКОХОЗЯЙСІ ВЕННЫХ РАБОТ В КОЛХОЗАХ
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Скошено сеяных и есте-
ственных трав
1 укосом (в процен-
тах н плану) 100,0 69,4\ 76,8 92,6 79,3 82,6

Заготовлено сена
(в процентах
к плану) 26,7 11,8 \23,3 35,1 23,3 20,8

Заготовлено сенажа
(■ процентах
к плану) 55,6 46,3 64,8 54,9 55,6 69,1

Заготовлено силосноі і
массы (а процентах и
плану) 19,4 10,3 ид 9,9 7,7 3,1

Включено ■ работу АВМ
(■ процентах к на-
личию исправных) 90,4 97,7 77,9 \ 88,7 94,0 87,8

Произведено травяной
муки и др. обезво-
женных кормов
(в процентах
к плану) 34,0 22,5 32,3 \25,8 26,7 31,4

Скошено трав за день
(в процентах к воз-
можностям) 20,7 69,5 35,6 100,0 52,9 25,3

Заготовлено кормов (■
процентах и возмож-
ностям):
— сена 80,0 27,9 1,8 100,0 32,9 10,7
— сенажа и силос-
ной массы 58,9 79,6 58,4 45,7 68,4 51,2

— травяной муки
и др. обезво-

женных кормов 50,0 55,9 16,7 71,4 50.0 50,0
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ведениями Пушкина, Лермон-
това, Некрасова, Кольцова и

Горького, которого он всю

жизнь считал своим учителем,
а также с творчеством Шев-
ченко, бунтарский дух поэзии

которого чувствуется не только

в раннем, но и в более позд-
нем творчестве поэта.

Знаменательно, что первое
написанное на белорусском
языке стихотворение Я. Купалы
«Мужык» было напечатано в

минской русской газете «Севе-
ро-Западный край» в памятном

1905 году, когда во главе с

русским пролетариатом под
руководством ленинской пар-
тии большевиков поднялись на

штурм царизма миллионы

обездоленных и угнетенных.

В этом стихотворении с ис-

ключительной силой и с горь-
кой уничтожающей иронией
крестьянин-бедняк высказы-

вает всему миру свою обиду
на тех, кто им пренебрегает,
вплоть до могилы его держит
в темноте, в неволе, в услови-
ях ужасной эксплуатации. И
какими пророческими словами

он заканчивает свою жалобу-
иеремиаду, словами веры в

то, что будущее не за винов-

никами всех его лишений, а

за ним: «Я буду жыць! — бо я

мужык!». И мы, кажется, ви-

дим, как гордо выпрямляются
плечи этого богатыря.

Трудно всесторонне проана-
лизировать это прекрасное
стихотворение, как и многие

другие стихотворения поэта,
помещенные в его первом
сборнике «Жалейка». У многих

из них будто и нет открытого
призыва к бунту, но, как у айс-
берга, две трети содержания
чувствуются Между строками,
в подтексте, чего не могла не

заметить и царская цензура,
которая наложила на сборник
поэта свой запрет. К таким

замечательным стихотворени-
ям относятся: «Я не для вас...»,

«Адповедзь» и знаменитое его

стихотворение «А хто там

ідзе?» и многие другие.

Как известно, стихотворение
«А хто там ідзе?» было высоко

оценено М. Горьким, который,
познакомившись с «Жалейкай»
Я. Купалы, перевел его и напе-

чатал в журнале «Современ-
ный мир». Горький тогда в

письме М. Коцюбинскому
(1911 г.) писал, что, возможно,
эта песня на время станет бе-
лорусским гимном. Здесь сто-

ит обратить внимание на слова

—«возможно... на время». Бу-
ревестник революции верил,
что придут другие, лучшие
времена и для белорусского
народа, «самого угнетенного
народа в России».

Как известно, вскоре за пер-
вым сборником Я. Купалы вы-

ходят его следующие «Гусляр»
(1910) и «Шляхам жыцця»

(1913). Выходят они во времена
самого разгула реакции. И что-

бы миновать сциллу и Харибду
цензуры, поэт часто пользует-
ся аллегорическими и символи-

ческими образами, хоть и че-

рез них, как солнце через пе-

лену туч, отчетливо проступа-
ют его крамольные мысли:

Не пужайся, што вольный

сілы
У путах дрэмлюць з канца

да канца,
Што насільства усю прауду

здушыла:
Яшчэ прыйдзе вясна!

Среди произведений этого

периода особенно выделяются
его драматические поэмы «Ад-
вечная песня», «Сон на курга-
не», «На папасе», • «Бандароу-
на», «Магіла льва», «Курган»,
комедия «Паулінка», драма
«Раскіданае гняздо» и одно из

самых чарующих его произве-
дений «Яна і я» (1913 г.), кото-

рое является бессмертной пес-

ней песни о любви, неразрыв-
но связанной с нелегкой
жизнью, с трудом, с природой,
с поэзией извечных обрядов
земледельца.

Ранние годы жизни Я. Купа-
лы в Вильно, Петербурге, Мо-
скве хотя и были заполнены тру-
дом ради куска хлеба, семей-
ными заботами после смерти
отца, учебой, работой в бело-
русском издательском общест-
ве и в редакции «Нашай нівы»,
на страницах которой состоя-

лась творческая встреча с

Якубом Коласом, положившая

начало дружбе этих двух
основоположников современ-
ной белорусской ли-

тературы и в которой тогда
рядом с ними работала плея-

да таких выдающихся писате-

лей, как Тетка, М. Богданович,
3. Бядуля, Т. Гартный, М. Го-
рецкий, — эти годы отмечают-

ся бурным ростом новаторско-
го таланта поэта. Он становит-

ся одним из выдающихся пред-
ставителей белорусского Пар-
наса, о чем говорят переводы
его стихотворений на русский
язык Бальмонтом, Брюсовым,
Коринфским и то, что под про-
тестом против черносотенной
погромной политики царского
правительства рядом с фами-
лиями М. Горького, В. Коро-
ленко, Л. Андреева, А. Се-
рафимовича, В. Засулич,
А. Блока видна фамилия Я. Ку-
палы. Творчество его,

несмотря на все адми-
нистративные и цензурные ро-
гатки и препятствия, находило

живой отклик в сердце народа,
оно стало острым оружием в

его борьбе за свое социальное
и национальное освобождение,
за победу идей Великой Ок-
тябрьской революции.

Купала принадлежит к таким

всемирным властителям песни,
как Пушкин, Мицкевич, Шев-
ченко. Творчество Я. Купалы
сыграло величайшую роль в

формировании национального

революционно - демократиче-
ского сознания белорусского
народа, и народ уполномочил
поэта быть летописцем его

борьбы за свою свободу, лето-

писцем новой, озаренной Ок-
тябрем советской действи-
тельности. И Купала вдохно-
венно своей песней приветст-
вовал революцию, которая зо-

лотым солнцем стала «роуна
усім свяціць» (1918 г.).
Безусловно, не простым бы-

ло и творческое переосмысле-
ние исторических перемен и

событий этого времени, чего,
к сожалению, не видела через
свои очки вульгарного дидак-
тизма тогдашняя критика, об-
винявшая Купалу и Коласа в

непонимании характера социа-
листической революции, и раз-
ные скороспелые однодневки
причисляла к выдающимся
произведениям.

А уже в конце 20-х и в те-

чение 30-х годов Купалой были
написаны такие известные его

произведения, как «Спадчына»,
«На смерць Сцяпана Булата»,
пламенный гимн молодости
«Арлянятам», «Дэте сястры»,
«А зязюлька кукавала», «Мая
навука», такие этапные для всей
нашей поэзии стихотворения,
как «Сыходзіш, веска, з яснай
явы...» и «Дыктатура працы»,
поэма «Безназоунае» и другие,
а также переведены «Сло-
во о полку Игореве» и

«Интернационал». В парусах
этой купаловской поэзии мы

уже ощущаем мощное дыха-
ние новой советской действи-
тельности.

В это время поэт активно

участвует в общественном тру-
де, выходят его новые сборни-
ки, приходит в литературу
бурное, разбуженное револю-
цией пополнение молодняка,

которому суждено дальше
развивать купаловские и кола-

совские традиции на новом

этапе нашей истории, на пози-

циях литературы социалистиче-
ского реализма.

В связи с двадцатилетием ли-

тературной деятельности в

1925 году Купале было при-
своено высокое звание народ-
ного поэта БССР. По этому по-

воду А. В. Луначарский писал:

«Если Советское белорусское
правительство удостоило его

звания народного поэта, то это

правильно в двух значениях это-

го слова: как крупнейшего на-

ционального поэта и как выра-
зителя народных масс». На это

знаменательное событие поэт

откликнулся новыми произве-
дениями, в которых с восхище-
нием писал о радостных и

вдохновляющих переменах в

жизни страны, о победах и ге-

роизме народа в строительст-
ве нового социалистического
общества.

Глубокой любовью и интер-
национальным чувством ленин-

ской дружбы проникнуты его

стихотворения, посвященные

партии, столице нашей Родины
— Москве, Украине, Грузии,
посвященные своему любимо-
му учителю М. Горькому, а так-

же Ш. Руставели, Т. Шевченко,
С. Стальскому, Джамбулу. Тема
дружбы красной нитью про-
ходит через все творчество
поэта, который видел в ней
основу всех наших достиже-
ний на славном пути строи-'
тельства нового коммунистиче-
ского общества. Творчество
Купалы этого периода богато
еще и замечательными пере-
водами Пушкина, Шевченко,
Некрасова, Крылова, Кольцова,
Мицкевича, Конопницкой, Бро-
невского...

Он первый уверенно и по-

бедно шагнул за все язы-

ковые рубежи и одним из

первых своими переводами с

других языков положил начало

периоду взаимообогащения
.наших братских литератур. Эти
переводы Купалы были теми

весенними потоками, которые,
влившись в океан его поэзии,
заметно подняли уровень всей
нашей литературы.

Всенародное признание за-

слуг Янки Купалы было увен-
чано присуждением ему одно-

му из первых в 1941 году Го-
сударственной премии СССР.

В общей сложности в бога-
том наследии Купалы мы нахо-

дим замечательнейшие образ-
цы всех жанров нашей литера-
туры, в том числе—и его страст-
ной публицистики, особенно
времен Отечественной войны,
когда рядом с его знамениты-

ми стихотворениями «Беларус-
кім партызанам», «Паустау мой
народ», «Эноу будзем шчасце
мець і волю» набатом звучали
его выступления на страницах
центральных газет, в партизан-
ских листовках, на митингах и

по радио, поднимая белорус-
ский народ на борьбу против
фашистских захватчиков. Какой
верой и убежденностью в

победу советского народа бы-
ли воодушевлены эти выступ-
ления и стихи поэта, если и се-

годня, читая и перечитывая их,

мы ощущаем дыхание тех ог-

ненных дней и событий.
Загоім раны, адбудуем
Свае сялібы зруйнаваны,
Сваю краіну маладую
Святлом асвецім нечуваным.
Зірнуць зноу нашы увысь

палацы,
Святочна прыбяруцца людзі.
Як нрасавауся, красавацца
Чырвоны сцяг над намі

будзе.
Пламенная поэзия Я. Купалы

и сегодня в авангарде, в бое-
вом строю, активно участвует в

борьбе за революционное
преобразование мира, в борь-
бе за победу в жизни нового,
справедливого, прогрессивно-
го. И только такая поэзия яв-

ляется настоящей, и только пе-

ред такой поэзией — буду-
щее.
Об этом говорят и миллион-

ные тиражи произведений
Я. Купалы на всех братских

языках. Многие его стихотво-

рения стали народными песня-

ми, многие герои и образы
живут на полотнах художни-
ков, на сценах театров. Об
этом говорят и нынешние

юбилейные торжества, прохо-
дящие не только в нашей
стране, а, согласно решению
ЮНЕСКО, — во всем мире.

Праздник 100-летия со дня
рождения Янки Купалы мы

встречаем в преддверии слав-

ного 60-летия СССР — перво-
го в мире государства трудя-
щихся, воплотившего в жизнь

ленинские предначертания и

заветные мечты народа о сво-

боде и счастье, и мечты поэта

«3 цэлым народам гутарку
весці».

В одном из красивейших
парков города-героя Минска
возвышается величественный
памятник Янке Купале. Поэт —

в походе. Глядя на него, мы

видим и наш народ, с которым
неразлучно через всю свою

жизнь шел поэт, народ, кото-

рый сегодня несет на своих

руках, на своих плечах не

обиду и горе, а хлеб и сбль и

неугасимое солнце своей сво-

боды.

На трибуну поднимается се-

кретарь правления Союза пи-

сателей СССР Ю. И. Суровцев.

— Чествуя сегодня великого

белоруса, великого поэта,
классика советской многона-

циональной литературы Янку
Купалу, — сказал он, — мы,
как и в любом ином случае,
когда речь заходит о класси-

ках именно советской литера-
туры, соприкасаемся с вопро-
сом первостепенным: что дал
социализм национальной куль-
туре каждого народа нашей
братской семьи?

Вопрос, на который тем бо-
лее уместно попробовать от-

ветить в этот год — год 60-лет-
него юбилея советской много-

национальной государственно'
сти...

Социализм преобразовал
внутреннюю структуру каждой
национальной культуры, он

освободил ее от социальной
расколотости, от ущербной эли-

тарности пресыщенных «верх-
них десяти тысяч» и отсталос-

ти, необразованности, темноты,
в которых эти «тысячи» дер-
жали миллионы и миллионы

трудящихся. На базе социали-
стического демократизма
культура каждого советского

народа стала гуманистически
развитой и открытой для раз-
вития всех тех, кто, по крыла-
тому ленинскому слову, сос-

тавляют цвет, силу, будущность
страны... И вот почему наши

советские классики — наш

Горький, наш Купала, наши

Маяковский и Крлас, Тычина и

. Айни, Чаренц и Г. Табидзе,
Упит и Ауэзов, — все они

представляют собой вершины
гуманистической литературы
XX века, высшие примеры мо-

гучего воздействия слова на

душу труженика. Таков наш

Купала — простой и глубокий,
волнующий изощренных зна-

токов поэзии и людей, не час-

то обращающихся в своей жиз-

ни к чтению стихов. Подлинно
демократичный, максимально

близкий к народу, он действи-
тельно слышал биение сердец
миллионов.

Купала — прекрасный обра-
зец поэта, поднявшегося к вы-

сотам пролетарского интерна-
ционализма и ни на миг не те-

рявшего самой живой связи с

национальным образным мыш-

лением и мироощущением
своего народа, его традициями.

Есть глубокий символичес-

кий смысл в том, что его пер-
вое стихотворение было опуб-
ликовано рядом с рассказом
Льва Толстого; что в одно и то

же время великий поэт пере-
водил и «Слово о полку Иго-
реве», и гимн рабочих «Интер-
национал». Есть глубочайший
смысл в том, что он, оставаясь

всецело укорененным в род-
ную почву белорусского на-

родного слова, образности на-

родной, как никто другой, рас-
крыл их смысловую емкость,

невиданно обогатил их.

Время не умаляет наших

классиков. Напротив, их вели-

чие возрастает. Социализм
вернул, обновил, углубил на-

ше понимание живого значе-

ния их наследства.

Поэтому белорусская гума-
нистическая культура, класси-

ка белорусского художествен-
ного слова, начиная с бес-
смертного Скорины, теперь
предстает перед нами, людь-
ми развитого , социализма, в

новом свете.

Наследство нашего Купа-
лы — поистине живое, дейст-
венное и в океане его лирики,
и в созвездии его поэм — тут
еще много предстоит нам от-

крыть. Но ведь есть что откры-
вать! И есть радость такого

открытия, радость, подаренная
нам Янкой Купалой.
Подаренная — навсегда!
Шлифовщик Минского стан-

костроительного объединения
имени С. М. Кирова М. А. Ши-
лович напомнил о небольшом
экспонате, мимо которого не

может пройти никто из посе-

тителей Литературного музея
Янки Купалы. Люди всегда ос-

танавливаются и подолгу рас-
сматривают прикрепленное к

штыку винтовки перо. У этого

экспоната интереснйя и очень

примечательная история.

Поэт не раз бывал на «Ком-
мунаре» (так назывался рань-
ше наш завод), подолгу разго-
варивал с рабочими, интере-
совался их делами и жизнью.

Вместе с ними он искренне
радовался трудовым победам
и горячо верил в то, что Стра-
на Советов станет цветущей и

непобедимой. В знак глубокого
уважения к народному песня-

ру заводской коллектив награ-
дил Ивана Доминиковича гра-
мотой и присвоил ему звание

«Почетный металлист». А ког-

да отмечалось тридцатилетие
литературной деятельности Ян-
ки Купалы, ему были вручены
приветственный адрес и перо,
сделанное руками рабочих. То
самое, что находится сейчас в

музее. Может, именно симво-

лический подарок помог ро-
диться известным строкам:
Заграюць сурмы нам да ,

бойкі,
Пажарам задымяць шляхі, —

Алоукі зменім на вінтоуні,
Заменім перы на штыхі...

Купаловское наследие стало

неотъемлемой частью духов-
ной жизни сегодняшнего поко-

ления кировцев. Мы любим и

хорошо знаем замечательные

произведения поэта. Сам я с

удовольствием читаю и пере-
читываю Купалу. И каждый
раз нахожу у него что-то но-

вое, полезное. Нахожу то, что

волнует меня, помогает мне в

жизни. Можно сказать, совету-
юсь с писателем как с добром,
отзывчивым человеком, муд-
рым учителем, настоящим дру-
гом.

Нам, рабочим, особенно,' до-
рого, что главным героем
книг Янки Купалы является че-

ловек труда, а главной темой
— тема любви к Отчизне. Все
его произведения наполнены

высокими идеями братской
дружбы и единений народов, j
Вот почему, на мой взгляд, \
слово поэта нашло дорогу к j
сердцам миллионов советских I
людей. Вот почему имя Купа- ■

лы знают во многих странах <

мира.
Проходя по земле сегодняш- '

ней Белоруссии, постоянно ло- ,

вишь себя на том, что в ее

природе, в народной речи, в I
ее кипучей современности
слышишь звуки знакомых

струн, слышишь лиру Янки Ку-
палы, — сказал секретарь прав-
ления Союза писателей
РСФСР, первый секретарь
ленинградского отделения А. Н.
Чепуров. Юбилей художника
такого масштаба, одного из ос-

новоположников литературы, .

рожденной на переломе эпох, в

огне революций и освободи-
тельных войн, — это не просто
торжество, но и хороший по- ;
вод еще раз осмыслить уроки, '

которые мы извлекаем из его

творчества, из его служения ;

делу своего народа, а следова- ;
тельно, делу страны, состав- ^
ляющей великую семью брат- г1

ских народов.
В преддверии 60-летия об

разования СССР юбилей Ян-р;
ки Купалы позволяет нам?
вспомнить, как в борьбе заір
правое дело шли навстречу;?;
друг другу и сливались в еди-И
ный мощный поток литерату-
ры целых народов, как из кро -J.
хотных ручейков, рожденнь
в глубинах фольклора и впи-

тавших энергию революцион-
ной грозы, рождались новые

национальные литературы.
Ленинград и ленинградцы

хорошо помнят Купалу, гор-
дятся тем, что на берегах Не-
вы прошел один из важнейших
этапов его творческого и граж-
данского становления, продол-
жал оратор. Всякий раз, про-
езжая мимо Нарвских ворот,
мимо знакомых зданий за

Нарвской заставой, я думаю о

тех годах, когда молодой Ку-
пала той же дорогой спешил

на встречу со своими друзья-
ми — рабочими Путиловского
завода. Здесь он познавал аз-

буку революции, учился клас-

совой солидарности, здесь он

обрел страстных поклонни-

ков своей поэзии, здесь само-

деятельные артисты исполняли

его первые драматические
произведения.
Литературный Ленинград

имеет на своем счету прекрас-
но подготовленные издания из-

бранных произведений Янки
Купалы. Они вышли в большой
и малой серии «Библиотеки
поэта» и давно заняли место в

ряду произведений лучших
мастеров советской поэзии.

Ленинградские писатели пре-
исполнены чувства глубокой
благодарности к своим мин-

ским коллегам за пропаганду
наших произведений на бело-
русской земле. Своеобразным
возвращением долга мы счита-

ем подготовку книги стихов

белорусских поэтов. Это один
из наших подарков к 60-летию
образования СССР. Мне осо-

бенно приятно сказать об
этом сейчас, когда мы отдаем

дань великой признательности
Янке Купале. Ибо нет ничего

дороже той дани, которая яв-

ляется продолжением дела,
начатого им и его соратника-
ми. Земной поклон Белорус-
сии, взрастившей поэта всей
нашей советской земли!

О делах совхоза, который
носит имя песняра, о том, как

сбывается на молодечненской
земле мечта Купалы о счастли-

вой доле, говорил бригадир
тракторной бригады А. А. На-
рубень.
Мы гордимся красотой и бо-

гатством нашей земли, теми

удивительными изменениями,

что произошли на ней, ска-

зал молодой механизатор.
В произведениях Купалы, будто
на экране, мы видим дорево-
люционную, а у нас, в Запад-
ной Белоруссии, вплоть до сен-

тября 1939 года, деревню, где
в нищенских хатах с подслепо-

ватыми окнами, под соломен-

ными крышами хозяйничали
нищета и болезни.

И как же прекрасно воспел

Янка Купала нашу новую
жизнь, когда благодаря Совет-
ской власти человек стал под-

линным хозяином своей земли

и своей судьбы. И поэт пред-
видел и наше сегодняшнее
время, когда к труженикам де-
ревни пришла могучая совре-

менная техника, самая смелая

мечта хлебороба стала явью.

Оканчивая среднюю школу,
я уже верил, что, говоря слова-

ми Купалы,
...Землі буду
Трантарам варочаць,
Каб рунелі, зелянелі,
Аж яснелі вочы.

И вот уже более десяти лет

я ежедневно встречаюсь со

своим полем. Всегда чувствую
себя не просто тружеником, а

хлеборобом, хозяином купалов-
ской земли, ответственным и за

урожай, и за добрую славу

родного края.
С таким же высоким чувст-

вом гордости и ответственно-

сти трудятся мои учителя в

хлеборобском деле, влюблен-
ные в эту землю Герой Социа-
листического Труда Федор
Прокопович Комар и Михаил
Максимович Рубенович, мои

тдрузья по комсомольской ор-
ганизации. Много у нас на-

стоящих хозяев своей судьбы,
|кто всей душой прикипел к

Ьтому уголку прекрасной бело-
русской земли—«зямлі Купа-
'лы і Гастэлы, што у песнях

■' матчыных апета». Плохо на ней
нам работать нельзя.

В прошлом году на своем

тракторе МТЗ-52 я выработал
почти 1000 эталонных гектаров
и комбайном «Нива» намоло-

тил 315 тонн хлеба. В нынеш-

..нем году я поставил перед со-

бой задачу: на полях, где я

работаю, вырастить и собрать
не менее 30 центнеров зерна с

гектара.
По повышенным планам тру-

дятся и мои товарищи —меха-

низаторы. Своим делом мы

будем с каждым годом приум-
ножать наследие Купалы, бу-
дем ударным трудом крепить'
и славить нашу большую Роди-
ну — Союз Советских Социа-
листических Республик, вносить

свой вклад в борьбу за мир на

нашей планете.

Воистину неотделим от бело-
русского народа им же рож-
денный песняр, сказал извест-

ный поэт, председатель украин-
ского республиканского купа-
ловского юбилейного оргкоми-
тета Н. Л. Нагнибеда. Не мно-

гим в жизни выпали такое ува-
жение, память и любовь народ-
ная. Но и не многим певцам
удавалось так глубоко войти в

жизнь народа, проникнуться
его духом.
Неистощимость вдохновения,

гражданское пристрастие, ши-

рота интересов и стойкость в

борьбе за народное счастье

осеняют все творчество Янки
Купалы. Оно давно уже при-
несло славу не только бело-
русской литературе. Оно ста-

ло богатством всех народов
Страны Советов, украшением
славянской поэзии.

Янка Купала был влюблен в

наш край, в его героическую
историю, в наш народ. Он дру-
жил долгие годы с Павлом Ты-
чиной, Максимом Рыльским,
Владимиром Сосюрой, Мико-
лой Бажаном, не раз бывал на

Украине. Его выступления слы-

шали Киев, Харьков, Запо-
рожье, Крым и Канев.

Благодарная Украина любит
и славит Янку Купалу. Не раз и

не два у нас издавались его

книги. Вот и сегодня, к знаме-

нательному столетию в изда-

тельстве «Днепр» увидел свет

однотомник Купалы в перево-
дах украинских поэтов.

Глубина и новаторская суть
художественных и литературо-
ведческих произведений Купа-
лы об Украине были такими

значительными, что в 1929 году
он был избран академиком на-

шей республики.
Поэты Украины посвятили

Купале много взволнованных

строк. Незабвенный Максим
Рыльский назвал своего побра-
тима поэтом-рыцарем. Именно
таким он живет в своих произ-
ведениях, в памяти всех наро-
дов, которые широко отмеча-

ют ныне купаловское столетие.

Янка Купала является клас-

сиком белорусской поэзии.

Своим творчеством он дока-

зал, что чувства и мысли лучше
всего выражаются народным
языком, сказал член Государ-
ственного совета ПНР, замести-

тель председателя главного

^правления Общества польско-

Ісоветской дружбы, известный
.^польский поэт Юзеф Озга-Ми-
хальский.
J Я. Купала не первый, кто на-

чал писать по-белорусски, но

он стал центральной фигурой
развития белорусской поэзии.

Творчество песняра дорого
нам, как и поэзия А. Мицкеви-
ча. И потому мы по праву счи-

таем Купалу братом великого

польского поэта. Я. Купала в

своих стихотворениях воспел

человека, стремящегося к сво-

боде и справедливости.
Сегодня, в столетнюю годов-

щину со дня рождения велико-

го песняра, польская делега-
ция возложила к его памятни-

ку цветы со всех польских по-

лей, ото всех поэтов нашего

народа, от нашей родины, ко-

торая была, есть и будет важ-

ным звеном братской социа-

листической семьи. Мы возло-

жили эти цветы бессмертию
поэта, бессмертию его слова,
которым он стремился углубить
родник нашей духовной
общности.
Белоруссия сегодня — про-

цветающая социалистическая
республика большой страны
Ленина, навсегда соединенная
дружескими узами с братским
польским народом, борющим-
ся с происками империалистов
и местной реакции за наши

общие идеалы, которые осно-

вываются на общности социали-

стического лагеря.
Высокоталантливое слово Ян-

ки Купалы и Якуба Коласа ста-

ло неотъемлемой частью всех

видов художественного твор-
чества — от драматического и

музыкального театра, кино до
концертно - песенных жан-

ров, от большой профессио-
нальной сцены до клубного са-

модеятельного кружка, взвол-

нованно говорил с трибуны
торжественного вечера народ-
ный артист СССР 3. Ф. Стомма.
Мне, артисту театра, носяще-

го славное имя Купалы, с гор-
достью хочется сказать, что

животворный дух творчества
песняра освещает весь наш

труд, всю нашу жизнь.

Легендарная «Паулінка», ко-

торая многие десятилетия
живет на нашей купаловской
сцене, перешла, как известно,
и в театр музыкальной коме-

дии. Не забудем при этом, что

«Паулінка» уже давно с триум-
фом сияет в концертных про-
граммах и нашей эстрады,
А как радуется сердце, ког-

да запоет, скажем, «Спадчы-
ну» или другую песню Купалы
наш замечательный ансамбль
«Песняры»! А мужественные и

благозвучные стихотворения
волшебника Янки в ежеднев-
ном исполнении десятков и со-

тен чтецов! Главное в том, что

каждая встреча с творчеством
знаменитого нашего мастера —
это праздник ума и чувств, за-

ветная встреча с глубокими
родниками народной духовно-
сти, это воспитание всех нас по

законам красоты.
Скажу со всей искренностью:

и зрелые мастера, и наша

творческая молодежь до сих

пор в большом долгу перед
талантом Янки Купалы. Его
богатейшее творческое насле-

дие и сегодня дает нам такие

репертуарные возможности во

всех жанрах, такой широкий
творческий простор, что толь-

ко работай и работай, и мы

обязаны и будем это делать.
Народный поэт Белоруссии

Янка Купала дал всей своей
жизнью и творчеством блестя-
щий пример преданного слу-
жения Родине. Достойно следо-
вать в меру своих сил этому
знаменательному примеру —

святая обязанность каждого из

нас, дорогие друзья.

Стихами Купалы в переводе
на родной' язык начал свое

выступление секретарь прав-
ления Союза писателей Ли-
товской ССР П. А. Браженас.
Многонациональный отряд со-

ветских писателей возложил

сегодня живые цветы к под-
ножию памятника Янке Купале,
сказал он. И в это мгновение

подумалось, что творчество
поэта — это венок вечных

цветов, возложенных благо-
дарным сыном на алтарь род-
ной белорусской земли, свое-

го героического народа и его

истории. И не только бело-
русской. Сорок лет тому на-

зад, прощаясь с Янкой Купа-
лой, П. Цвирка от имени

всех прибалтийских писателей
сказал: «Имя и песни его ши-

роко звенели и в молодых со-

ветских республиках Прибал-
тики. Пылкая любовь к Совет-
ской Родине и ненависть к

врагам делали Янку Купалу
близким и любимым каждому
рабочему человеку в Эстонии,
Латвии, Литве. В замечатель-

ных песнях Янки Купалы эсто-

нец, латыш и литовец слышал

не только голос своих полей,
лесов и пущ, но и голос свое-

го народа, узнавал мечты и

чаяния своей Родины, ибо
белорусский народ связан еди-

ной судьбою с народами При-
балтики».

В музее Янки Купалы мы по-

сетили зал, где собраны пе-

реводы произведений поэта

на многие язьжи народов ми-

ра. Это собрание мне также

напоминает венок славы.

Нам, литераторам Литвы, Ку-
пала особенно близок и дорог
еще и потому, что с Вильню-
сом связана его творческая
молодость. Великий сын бело-
русского народа оставил здесь

свой яркий след. В разные
годы жизни белорусский поэт

встречался с выдающимися
представителями литовской
культуры — К. Чюрленисом,
А. Венцловой, П. Цвиркой.
Продолжение этой дружбы —

издания Купалы на литовском

языке, которые любят и ценят
мои земляки.

На трибуне — первый секре-
тарь правления Союза писате-

лей Молдавии Павел Боцу.

Счастлива судьба певцов, ко-

торым дано выразить ярко и

глубоко думы и чаяния своего

народа, его прошлое и его ду-
ховное возрождение, воспеть

родные края, преображающие-
ся на глазах всего мира, ска-

зал он. И счастлив народ, кото-

рый познает себя в образах,
созданных такими творцами.

Творчество Янки Купалы —

убедительное доказательство
глубинной, неразрывной связи

поэта с жизнью народа, с тем

нелегким путем, по которому
он шел к сегодняшнему свет-

лому дню.

Великая книга истории рас-
крывается в руках певца преж-
де всего как история челове-

ческого созидания. Из нее он

выносит и память о борьбе
тружеников за национальную и

социальную справедливость,
за их великое право «людьми
зваться», и те огромные духов-
ные ценности, которые были
созданы и создаются народом
— тружеником и языкотвор-
цем, художником и мудрецом,
подлинным хозяином земли,
влюбленным в ее нетленную
красоту, преклоняющимся пе-

ред ее жизнеутверждающей
силой.
Белорусская земля, которая,

подобно молдавской земле, не

раз стояла, по выражению ле-

тописца, «на пути всех бед» —•

вынесла труднейшие испыта-

ния, среди которых — варвар-
ское нашествие фашистов. Нёд
умолкающие колокола Хатыни
в глубокой скорби напоминают

о павших в борьбе за свободу,
честь и достоинство многона-

циональной советской семьи.

Мы знаем цену миру —

кровью наших отцов, старших
братьев и сестер было уплаче-
но за все: за синее небо, за

улыбки детей, за то, чтобы
продолжали жить песни и сти-

хи таких народных певцов, как

Янка Купала.
Известный болгарский поэт

и переводчик Найден Вылчев
передал от своих соотечест-

венников чувства любви и вос-

хищения поэзией Я. Купалы.
Читая его стихи, мы думаем о

партизанской матери-Белорус-
сии, о всех наших советских

братьях, отметил он.

Болгария счастлива принести
розу признательности своим

северным братьям за грена-
дерский щит против османско-

го ига, за броневой красно-
звездный танк против фашист-
ской свастики, за весенний
гром тракторов «Беларусь»,
которые пашут и засевают

славянскую землю за синим

Дунаем.
С прекрасной поэзией — де-

мократической по содержа-
нию, народной по духу и сча-

стливо высказанной величест-

венным голосом таланта —

Я. Купала пришел к нам, бол-
гарам. Его песни звучат на на-

шем языке, они нашли своих

друзей и всегда будут звучать
в сердцах болгар, потому что

из них струится могучая духов-
ная энергия и свет гуманизма.

Когда я заканчивал гимна-

зию, за хорошие успехи в уче-
бе получил награду. Это была
книга-сборник стихов славян-

ских поэтов. Наряду с Пушки-
ным и Мицкевичем, Шевченко
и Лермонтовым там были бе-
лорусские поэты Купала и Ко-
лас. Не знал я о них тогда ни-

чего, не знал, что дороги и го-

ды приведут меня на их род-
ную землю, свяжут с Вязын-
кой и с Акинчицами, и я буду
переводить их прекрасные
строки.

Как один из переводчиков
Купалы и Коласа, я счастлив

передать произведения выдаю-

щихся песняров, изданные в

нашей серии «Мировая класси-

ка». Мы просим принять их

как преклонение перед их бес-
смертным наследием.

В ряду могучих талантов,
стоявших у истоков советской
многонациональной литерату-
ры, мы по праву называем се-

годня Янку Купалу, сказала

поэтесса Р. Казакова. Нежное
и щемящее чувство любви и

благодарности вызывает у нас

это имя. Его строки пленяли

души наших дедов и отцов и

так же, как и в наши сердца,
они чарующей музыкой войдут
в души наших детей и внуков.

Девчонкой, трепетно жду-
щей весточек с фронта, я

впервые услышала купалов-
ские строки. Они прозвучали,
как набат: «Партизаны, парти-
заны, белорусские сыны!» Это
был суровый голос Белорус-
сии, голос любви и боли, го-

лос, зовущий на бой за свобо-
ду и жизнь народа.

С тех пор я глубоко и пре-
данно люблю его стихи — от-

крытые, честные, филигранные
по технике и очень простые,
ясные. Они, как добрые друзья,
ведут нас по жизни, готовые в

любую минуту помочь, убе-
речь от невзгод, дать силы для
новых свершений.

Р. Казакова пропитала стихи

о Белоруссии, о земле, взрас-
тившей Я. Купалу.

Народная поэтесса Киргизии
М. Абылкасымова познакомила

участников вечера со своими

переводами купаловских строк.
Она подчеркнула, что киргиз-
ский народ, не имевший до Ок-
тября письменности, сегодня
читает на родном языке произ-
ведения всех лучших предста-
вителей многонациональной
советской литературы. И в

этом видится одно из величай-
ших завоеваний социализма,

проявление искренней дружбы
советских народов.

У воинов есть своя история
взаимоотношений с поэтом,
сказал на вечере гвардии лей-
тенант Ю. Н. Коновалов. Янка
Купала был искренним другом
красноармейцев. В частях его

встречали как близкого чело-

века. Он постоянно интересо-
вался учебой, службой, жизнью

и бытом защитников западных
рубежей страны, делился с ни-

ми своими творческими дости-
жениями и планами.

, Тема защиты Родины зани-

мала большое место в его по-

эзии, многие стихи станови-

лись поистине всенародными.
Как не вспомнить сегодня про-
изведений «Выпрауляла маці
сына», «Слава табе, армія»,
«Пад чырвонай зоркаю», «Рас-
шумелся лес зялёны», «Чыр-
вонай Арміі паходы»! А разве
стихотворение «Хлопчык і лёт-
чык», которое знает каждый
школьник, не имеет прямого
отношения к армии? Не оно ли

помогло обрести крылья мно-

гим юношам, .которые пришли
в советскую авиацию?

Как набатный колокол звуча-
ли в годы Великой Отечествен-
ной войны публицистические
статьи песняра, проникнутые
любовью к Родине и ненави-

стью к ее врагам. Что может

сравниться по своей огромной
художественной и эмоциональ-

ной силе с его стихотворени-
ем-призывом «Беларускім пар-
тызанам», опубликованным в

«Красной звезде», во многих

других газетах, издававшимся
в виде листовок,

Я. Купала и сегодня с нами в

созидательном труде и боевом
походе. Его поэзия учит любви
к Родине и своему народу.

Мілая моладзь, слауная
моладзь

Нашай бязмежнай краіны!
Горы і мора можаш ты

здолець,
Сэрцам расплавіць ільдзіны.

Эти незабываемые строки
народного песняра Белоруссии
Янки Купалы будто адресованы
к нам, молодежи 80-х, обрати-
лась к участникам торжества
секретарь комитета комсомо-

ла филологического факульте-
та БГУ имени В. И. Ленина
Т. Сотченко. Поэт глубоко ве-

рил, что именно молодым
творцам надлежит выполнить

высокие и почетные задачи

строительства новой жизни.

Свято хранят память о на-

родном песняре студенты Бе-
лорусского государственного
университета имени В. И. Ле-
нина. Не только изучение ку-

паловских произведений, кур-
совые и дипломные работы,
не только литературные ком-

позиции и читательские кон-

ференции стали у нас

традиционными. Традицион-
ным стал и ежегодный слет

студентов-филологов в Вязын-
ке.

Навсегда останется в нашей
памяти вечер одного купалов-
ского стихотворения «А хто

там ідзе?». Студенты из многих

стран мира, обучающиеся в уни-
верситете, читали это стихо-

творение в переводе на мно-

гие языки мира.

Наш сегодняшний день ове-

ян романтикой великих строек
и открытий, мы живем в то

время, о котором так мечтал

поэт. Под мудрым руководст-
вом родной Коммунистической
партии молодежь нашей стра-
ны вместе с прогрессивной
молодежью планеты осущест-
вляет мечту поэта. Впереди у
нас много величественных дел.

Главное из них — сделать пла-

нетой мира и дружбы всю

землю.

В заключение торжественно-
го собрания Н. Л. Снежкова
выразила сердечную призна-
тельность всем, кто тепло и

искренне говорил о народном
песняре Белоруссии, поблаго-
дарила общественность, писа-

тельские организации союзных

республик, издательства, ре-
дакции газет и журналов, ко-

торые провели большую рабо-
ту по пропаганде купаловского
наследия и широко отмечают

юбилей классика белорусской
литературы.

Завершил торжества в ака-

демическом театре оперы и

балета БССР большой празд-
ничный концерт мастеров ис-

кусств республики.
(БЕЛТА).

Мир говорит о Купале
По решению ЮНЕСКО 100-

летие со дня рождения народ-
ного поэта Белоруссии Янки
Купалы широко отмечается во

всем мире.
— Певцом братства и друж-

бы народов вошел в историю
многонациональной советской
литературы народный поэт Бе-
лоруссии Янка Купала, — ска-

зала корреспонденту БЕЛТА
председатель президиума Со-
юза советских обществ друж-

бы и культурной связи с зару-
бежными странами, член ЦК
КПСС, депутат Верховного Со-
вета СССР 3. М. Круглова. —

В честь знаменательной даты
во многих странах пройдут ли-

тературные вечера, Купалов-
ские чтения, выступления ма-

стеров искусств Белоруссии.
Ведущие издательства Моск-

вы и союзных республик выпу-
стили к славному юбилею де-

сятки названий книг и альбо-

мов. Многие из них переведе-
ны на иностранные языки. Это
произведения Купалы, книги

о его жизненном и творческом
пути, альбомы с красочными
фотографиями памятных мест,
связанных с жизнью и творче-
ством поэта. Все они представ-
лены в наших выставках, кото-

рые открываются в ЧССР,
НРБ, ПНР, ГДР, Монго-
лии, Венгрии, Румынии,
Югославии, на Кубе, в

Финляндии и других государ
ствах. На Мадагаскар, в Тунис,
Марокко, Сьерра - Леоне,
Сенегал, Эфиопию, Гану, Кипр,
Гвинею - Бисау, Иорданию,
Сирию, США посланы выстав-

ки «Певец белорусского наро-

да».

Во многие страны отправле-
ны документальные кинофиль-
мы о народном поэте, фотовы-
ставки, книги и литература о

нем, плакаты, открытки, альбо-
мы, значки, специальный вы-

пуск бюллетеня «Советская Бе-
лоруссия», грампластинки, дру-
гие юбилейные материалы.
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